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IN THE SUPERIOR COURT OF THE STATE OF WASHINGTON 
EN LA CORTE SUPERIOR DEL ESTADO DE WASHINGTON 

IN AND FOR YAKIMA COUNTY 
EN Y POR EL CONDADO DE YAKIMA 

 
 
      ,) 
       ) 
    Petitioner,  ) NO.     
    Solicitante  ) Número 
  Vs.     ) REQUEST FOR 
       ) INTERPRETER SERVICES 
      ,) PETICIÓN DE 
       ) SERVICIOS DE INTÉRPRETE  
    Respondent.  ) 
    Demandado  )     NEXT HEARING DATE (IF SCHEDULED):______________________ 
 
 
 I,      , hereby request the services of an Interpreter for  
 Por la presente, yo _______________________, pido los servicios de Intérprete para el 
  
_______________________ language in all court hearings under this cause number. 
     (example: Spanish)         idioma en todas las audiencias debajo este numero de caso.  
      (Ejemplo:  Español)  
 
 DATED this    day of    , 20 . 
 FECHADO este día _____ de _______________, 20___. 
  
             
        (Signature) 
          (Firma) 
      
 
FULL NAME:  __________________________________________________________ 
NOMBRE COMPLETO:  ________________________________________________________ 
 
MAILING ADDRESS:___________________________________________________________ 
DOMICILIO:  _________________________________________________________________ 
 
DATE OF BIRTH: _____________________________________________________________ 
FECHA DE NACIMIENTO: 

 
Affidavit of Person Assisting Litigant: 
I have faithfully and accurately translated the statements of _______________________ 
from Spanish into English. 
Signed & Dated: ________________________________________________________ 
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